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1. Allgemeines

Diese Allgemeine Einkaufbedingungen gelten, soweit die Vertragsparteien nicht ausdriicklich und schriftlich
Abweichendes vereinbart haben, mit der Annahme der Bestellung. Sie sind fiur die Lieferung von Produkten oder
die Erbringung von Leistungen durch den Lieferanten aufgrund einer schriftlichen Bestellung des Bestellers
anzuwenden.

Die LCS gibt in diesen Einkaufsbedingung dem Lieferanten bekannt, in welcher Art grundsatzlich die bestellten
Bauteile oder Baugruppen geliefert werden sollen. Es kann bei diversen Projekten zusatzliche Anforderungen
geben, die die LCS in Form eines ergdnzenden Beiblatts der Bestellung beigelegt wird.

Die Vertragsparteien werden im Folgenden Besteller und Lieferant genannt, oder einzeln als Partei und
gemeinsam als Parteien.

2. Vertragsschluss

Der Vertrag kommt mit Zugang der dem Angebot entsprechenden schriftichen Annahmeerklarung zustande.
Anderungen und Erganzungen des Vertrages bediirfen zu ihrer Giiltigkeit der schriftlichen Bestéatigung.

Der Lieferant anerkennt mit der Lieferung oder Leistung die ausschlieBliche Geltung dieser Allgemeinen
Einkaufsbedingungen.

Allgemeine Geschaftsbedingungen des Lieferanten sind fiir den Besteller nur dann verbindlich, wenn diese vom
Besteller gesondert anerkannt werden.

Anderungen an Produkten und Leistungen die bereits Gegenstand einer friiheren Lieferung oder Leistung waren,
sind dem Besteller vom Lieferanten sofort schriftlich mitzuteilen. Werden solche Anderungen vom Lieferanten
dem Besteller nicht vor der Annahme des Angebotes angezeigt, berechtigt dies den Besteller zum Rucktritt von
der Bestellung und sofern die Anzeige zur Unzeit erfolgt, zum Festhalten am Anspruch auf Lieferung oder
Erbringung der unveranderten Produkte bzw. Leistungen.

Falls Import- und Exportlizenzen oder Devisengenehmigungen oder andere Genehmigungen flr die Ausfiihrung
des Vertrages erforderlich sind, so muss die Partei, die fur die Beschaffung verantwortlich ist, alle zumutbaren
Anstrengungen unternehmen, die erforderlichen Lizenzen oder Genehmigungen rechtzeitig zu erhalten.

Der Lieferant darf Anspriche aus dem Vertrag nur mit schriftlicher Zustimmung des Bestellers an Dritte abtreten.

3. Lieferung

3.1. Lieferumfang

Der Lieferumfang umfasst alle in der Bestellung spezifizierten Produkte, Dienstleistungen und Dokumentationen,
einschliellich technischer Zeichnungen, Prifberichte, Konformitatserklarungen, fachgerechter Verpackung,
Transport zum Bestimmungsort sowie aller zusatzlichen Anforderungen, die in Form eines erganzenden Beiblatts
beigefiigt sind.
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3.2. Verpackung und Beschriftung

Die Verpackung der Bauteile muss fachgerecht und sicher erfolgen:
= Die Artikel werden fiir eine eindeutige Identifikation mit der LCS-Artikelnummer beschriftet
= Beschichtete Bauteile dirfen keine Kratzer durch den Transport oder andere Beschadigungen aufweisen

= Bauteile werden Korrosion geschutzt

3.3. Lieferung & Gefahrtragung

Mangels abweichender Vereinbarung beginnt die Lieferfrist flir die Ware mit dem spatesten der nachstehenden
Zeitpunkte:

= Datum des Vertragsabschlusses;

= Datum der Erfillung aller dem Lieferanten obliegenden technischen, kaufmannischen und finanziellen
Voraussetzungen

= Datum, an dem der Besteller eine vor Lieferung der Ware oder Erbringung der Leistung zu tatigende
Anzahlung durchfiihrt oder ein in diesem Zusammenhang zu erstellendes Akkreditiv eréffnet ist.

Wenn vertraglich nichts anderes vereinbart ist, erfolgt die Lieferung bzw. Leistung samt Transport-, Zoll- und
Begleitpapieren gemal INCOTERMS 2020 DAP am Geschéftssitz des Bestellers in Osterreich. Mit Anlieferung
und Abladung der Lieferung bzw. Erbringung der Leistung am Geschéaftssitz des Bestellers erfolgt auch der
Gefahrenlbergang, wenn im Vertrag nichts anderes vereinbart ist.

Der Besteller ist berechtigt, die Leistung bzw. Lieferung gemaR der Bestellung auch nach Vertragsabschluss
durch einseitige Erkldrung abzuandern bzw. abzubestellen. In diesem Fall hat er dem Lieferanten alle
vertragsgemalen erbrachten Lieferungen bzw. Leistungen zu ersetzen.

Der Transport erfolgt auf Kosten und Gefahr des Lieferanten. Dieser tragt auch die Kosten fur die Versicherung
und Verpackung.

Der Besteller ist erst bei vertragsgemaRer und kompletter Lieferung bzw. Leistungserbringung zur vollstandigen
Bezahlung des Preises verpflichtet.

Der Besteller behalt sich das Recht vor, Lieferungen mit mangelhafter Verpackung, Markierung oder
Dokumentation sowie nicht schriftlich vereinbarte Teil- oder Vorauslieferungen zuriickzuweisen oder, nach seiner
Wahl, entgegenzunehmen und bis zur ordentlichen Vertragserfullung auf Kosten und Gefahr des Lieferanten zu
lagern.

Der Lieferant ist verpflichtet, sein Verpackungsmaterial auf Wunsch des Bestellers kostenlos zurtickzunehmen
und umweltgerecht zu entsorgen.

Um den sicheren Umgang mit neuen Produkten zu gewadhrleisten, hat der Lieferant laut Technischer
Lieferbedingungen die Dokumente beizulegen.
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3.4. Lieferfrist & Verzogerungen

Die Lieferfrist ist in der Bestellung festgehalten.

Drohen Verzoégerungen oder sind solche erkennbar, so hat der Lieferant ohne Kosten fiir den Besteller
unverziglich alle geeigneten Maflnahmen zu treffen, um Verzégerungen zu vermeiden, und gleichzeitig den
Besteller dartiber schriftlich zu informieren.

Bei Nichteinhaltung der vereinbarten Fristen und Termine gerat der Lieferant ohne vorherige Mahnung durch
den Besteller in Verzug.

Dem Besteller steht es frei bei Lieferverzogerungen, die im Verschulden des Lieferanten liegen, unter Setzung
einer angemessenen Nachfrist auf Vertragserfiillung zu bestehen oder vom Vertrag zuriickzutreten.

4. Qualitat, Sicherheit & Umwelt

Der Lieferant hat auf Wunsch des Bestellers durch Vorlage von Aufzeichnungen oder sonstige Unterlagen die
Arbeitsweise nach einem Qualitdtsmanagementsystem nach ISO 9001, einem Gesundheits- und
Sicherheitsmanagementnach ISO 45001 sowie einem Umweltmanagementsystem nach ISO 14001 oder einem
gleichwertigen System nachzuweisen.

Abweichungen von diesen Anforderungen, sind mit LCS im Einzelfall abzuklaren.
Die Lieferanten hat:

= die fUr die Branche geltenden Umweltvorschriften und -standards sowie nachhaltige Herstellungspraktiken
einhalten.

= Verpackungsmaterial so minimal als moglich einzusetzen, wobei bevorzugt wiederverwertbare oder
biologisch abbaubare Optionen, wann immer dies mdglich ist, heranzuziehen sind.

= sich an ethische Arbeitspraktiken zu halten und gewahrleistet faire Léhne und sichere Arbeitsbedingungen.
Der Lieferant verzichtet unter allen Umstanden auf den Einsatz von Kinder- oder Zwangsarbeit.

= alle nationalen und/oder internationalen Gesetze, Vorschriften und ethischen Geschéaftspraktiken im
Zusammenhang mit der Bekdmpfung von Korruption und Bestechung zu befolgen

Die in Abschnitt 4 genannte Verpflichtung hat der Lieferant auch etwaigen Unterlieferanten aufzuerlegen und auf
Verlangen dem Besteller entsprechende Nachweise vorzulegen.

5. Technische Lieferbedingungen

Alle technischen Dokumentationen fir Maschinen, Gerate, Vorrichtungen, Arbeitsmittel und Bauteile sind von
unseren Lieferanten vollstandig und termingerecht spatestens mit der Lieferung an folgende E-Mail-Adresse zu
Ubermitteln: documents@lcs-group.com.

Die Dokumentationen mussen den geltenden Normen und Vorschriften entsprechen und in einer fur die
Weiterverarbeitung geeigneten Form bereitgestellt werden. Wir akzeptieren die Formate PDF oder Microsoft
Office (Word, Excel). Wir bitten um eine sorgfaltige und prazise Erstellung, um einen reibungslosen Ablauf in der
weiteren Bearbeitung zu gewabhrleisten.
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5.1. Merkmale der Zeichnungen

Bauteilkategorie 2 _
Part category -
Oben rechts ist die
Bauteilkategorie fur die
196 Dokumentenerstellung
/ 30 ersichtlich.
i
o A ]
1
I
I
o I
g Tt
I
I
I
L |
. % -
Doooel . Zusatzanforderungen
ppelungspriifung: .
- UT nach EN 10160 S3/E4 - 100% sind anhand von
- Z-Qualitat nach EN 10164: 215 < T Protokollen/
Lamination inspection: e Werkstoffzeugnisse zu
- UT according to EN 10160 53/54 - 100% e
- Z-quality according to EM 10164: 215 bestatigen.
S5355J2+N I 30 mm 6106 Themischer Schnitt / thermal cut
Werkstoft / Material Mo / Standard D""TT,;“”’ Abmate | Dimension Schrit ! Cuttg type
P 1558512 - ik [Farm o Lagetoleranzen DN 150 1701 | Al Tolereer Scweibiele SN 150 1300.8F [cbenasabagmen o iso 13z | WWerkstoff und
peneral tolerance 150 2768 T172 - miK, | geometrical folerance DIN IS0 1101 ,Wu 1362067 |surface speification DIN IS0 1302 -
Dickurmentenart / type of Gocurment Genh gl CherAiohe f surface wiab I soade | iasse Amass O.berjflachenangabe
Bearbsitungszsichnung Erstellt - Genehmi 5425 “— TSt eAdEEn L sind im
Machining drawing created | approved sandblasted : E deburr )
Zeichnungskopf
Datum BTy i f
/A L‘ : S date | 19.04.2019(13.052019| Flanschplatte Eﬂ@ ersichtlich
LCS Cable Cranes GmbH Name Title Blaft | sheet
A-6700 Lordns, Lordns 34 Dwi RWI
ok com name Flange plate 1
Scholevarmark ) Coprpeghl Ol 50 18008 Ident-Nr. [ |dentity number Revision
e e B B e e el 1 3?-2 8 3 0
Tm:::dlhdm-uwwm rhﬁmlg_w.h';::::-hﬂunmlh
e e e e L T ] [ Wake | dimensions mim A

UFSpIURGENUMMEr.  GOag-01-33-11
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Prozessschritte [ process steps:
1. Schweilten / welding

2. Beschichten / coating

3. Bearbeitung / machining

Schweiltfolge / welding sequence prozedure E-L-—

1. Pos1 + Pos4
2. 2x Pos3 + 2x Pos2
3. Posb

Angaben wie Schweil¥folge,
Qualitatsanforderungen sind hier auf der
Zeichnung vermerkt.

A

Qualitdtsanforderungen / Quality Requirements

Ausfithrung nach EN 1090-2 / Fabrication acc. to EM 1090-2

Qutside the EEA, equivalents of 1SO 3834 are accepted for welding requirements:
EN 1090-2, EXC1]I1SO 3834-4
EN 1090-2, EXC2]1S0 3834-3
EMN 1090-2, EXC3[I1SO 3834-2

Schweiltreihenfolge beachten / Observe welding sequence
Schweilkspritzer sind zu entfernen / Weld spatter must be removed

Qualitatspriafung ! quality tests

RWU / 13.07.2026
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VT nach/acc. 1SO 17637, ISO 5817, 100% nach/acc. Klasselclass B - ZfP-Prufungsangaben sind auf der Zeichnung
MT nachfacc. IS0 17638, IS0 23278, ZG 2X: siehe Nahte/ see individual welds spec. - ersichtlich.
UT nachfacc. 1ISO 17640, IS0 11666, Klasse/class B / ZG 2: siehe Nahte/ see individual welds spec.
5 1| 152663 0 | Blech Plate 5355J2 20 mm 865x400
4 1| 152662 0 | Blech Plate 5355J2 20 mm 1556x380
3| 2]|152681 0 | Blech Plate 535542 25 mm 18062979
2| 2|151963 0 | wWelle Shaft 5335J2 Dm 70 L=160
1 11151954 0 | Rohr Tube 5355)2H Drn 267x36 L=530
Stk | Identnr. f . - . Dimension / Abmaie [
Pos Qty | Identno. Rw Beschreibung Description Werkstoff / Material Type Dimension
Allgemeintoleranz 130 2768 T1/2 - m/K |Form w. Lageicleranzen DIN 150 1101 | Allg. Toleranzen Schweillielle EN 150 13820-8F [Oberldchenangaben DIN IS0 1302
general tolerance 150 2768 T1/2 - ml_geameitical tolerance DIN 150 1101 Gen. tolerance welded paris EN 130 13820-8F |surface specification DIN 150 1302
Dokumentenart ! type of document| Oberflache / surface | Malstab / scale | Masse f mass 1.0 - i i
e Erstelit | Genehmiat _ wo s fi2 EXC-Klasse sind im
Schweilzeichnung EXC 3| |« _g-ed —fEmerrersit T TSRy . . .
Welding drawing created | approv hot.dip galvanized : ' —( Zeichnungskopf ersichtlich.
b [ Datum Bezmeich-r-img
/A LC date |01-10202427.11.2024| Gehange TS559 e
LCS Cable Cranes GmbH Name Title Blatt / shest
A-6700 Loriins, Loriins 34 DOR LBl i
e name Suspension TS559 1
Sonutzwermer f CopyTgt DIN 120 16016 Ident-Mr. / Identity number Revision
Der Irhalt dieser Zeichnung Ist unser geistiges Elgerium. Diie Zelchrung Ist dem Emofinger nur zum
parsanlichen Gebrauch arvertraut. Chre unsene schviftichen Bewiligung cart sie weder vervisramce, 1 52664 0
noch dritien Personen zugiinglich gemacht werden. Zuwiderhandein wind won urs. perichilich werfolgt.
The conbent of this. drawing s cur copyTigt property. The drasing was handed cwer o the receiver for
S i pariea. Ay ITHGEare Wil B2 et o e (SSMEUUGE T e Breliabis o Projekt / project 559 | Make / dimensions mm A2
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5.2. Bauteile
5.2.1. Bauteilkategorie und Ausfiihrungsklasse EXC (Klasse) EN 1090

Die Fertigungsbauteile wurden in vier LCS-Bauteilkategorien (0, 1, 2, 3) unterteilt. Erfolgt die Ausfiihrung als SchweilRbauteil nach EN 1090 ergeben sich 6
mogliche Kombinationen aus Bauteilkategorien und Ausflihrungsklasse.

5.2.2. Die Technische Dokumentation

Die Technische Dokumentation ist fir alle Bauteile, entsprechend wie in Tabelle 1 zu erstellen:
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Technische Dokumentation
SchweiRbauteil EN 1090-2 / ISO 3834

Bauteilkategorie 3

Fertigungsbauteil

Werkstoff Bauteilkategorie0 Bauteilkategorie 1 Bauteilkategorie 2  Bauteilkategorie 3 Bauteilkategorie 1 Bauteilkategorie 1 Bauteilkategorie 2 Bauteilkategorie 2 Bauteilkategorie 3 ~ Werkstoff

ausgefiihrt als
EXC1

asugefihrt als
EXC 2

ausgefilhrt als
EXC 2

ausgefihrt als
EXC3

ausgefiihrt als
EXC 2

ausgefihrt als
EXC3

Siehe EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung
Zeichnung EG-Leistungserkldrung 22WZ 22WZ 22WZ 22WZ 22WZ J235J0/ JR
55wz ZP-Werkstoff ZiP-Werkstoff ZiP-Werkstoff ZiP-Werkstoff ZiP-Werkstoff
; ) ZfP-Protokolle® ZfP-Protokolle® ZfP-Protokolle® ZfP-Protokolle® ZfP-Protokolle®
Siehe sGP SGP SGP e SGP sGP 5275001 JR
Zeichnung WBP WBP WBP WBP WBP
;ﬁg:ﬂung 3.1APZ 31 APZ $235J2
Datenblatt ZfP-Werkstoff ZiP-Werkstoff
Siehe 22WZ ZiP-Protokolle ZiP-Protokolle ) . ) . ) . ) . ) .
Zeichnung Werkstoff SGP SEP EG-Leistungserkldrung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserkldrung | EG-Leistungserklirung | $355
= WBP WEP EG-Leistungserkldrung | 3.1 APZ 3.1APZ 31APZ 31 APZ 31APZ
Siehe 3T1APZ ZiP-Werkstoff ZfP-Werkstoff ZiP-Werkstoff ZfP-Werkstoff ZfP-Werkstoff 460/ S690
Zeichnung ZfP-Protokolle ZfP-Protokolle* ZfP-Protokolle* ZfP-Protokolle* ZfP-Protokolle® ZfP-Protokolle®
T SGP SGP SGP SGP SGP SGP
Siehe WBP WBP WBP WEP WBP Nirostahl
Zeichnung
Siehe Bolzen zum
Zeichnung Bolzenschweiken
19 APZ 39 APZ EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung
ZP-Werkstof ZP-Werkstof s iégpz ;fg ﬁzk toff ;rg' ﬁzk toff ;rg' ﬁzk toff ;fg' ﬁzk toff
-Werksto -Werksto -Werksto -Werksto
Stahlguss | 3.2APZ 32 APZ ZfP-Protokolle ZfP-Protokolle ZfP-Pratakolle™ ZiP-Protakalle™ ZfP-Protokalle® ZfP-Pratokalle® Stahlguss
- \.S".rGBPP - ‘.S"J%FI; WBP WBP WEP WBP
~ ~ 5GP SGP 5GP 5GP
LEGENDE:

2.2 WZ =EN 10204 2.2 Werksprifzeugnis

31 APZ =EN 10204 3.1 Abnahmeprifzeugnis

3.2 APZ=EN 10204 3.2 Abnahmeprifzeugnis

WEBP = Warmebehandlungsprotokolle (Spannungsglihen, Vergiten, Harten; Mitrierverfahren, Teneferieren)
ZfP-Werkstoff = (VT - MT-, UT - PT vom Werkstoff wenn laut Zeichnung gefordert an LCS Gbermitteln)
ZfP-Protokolle= (WVT,- MT-, UT - PT wvom fertigen Bauteil)

SGP=Sondergltenprotokoll (Z-Qualitat, Kerbschlagwenre, ...}

EG-Leistungserklarung EXC 1 EN 1090-2

Fertigungsbauteil = Bauteil das nicht durch Schweiten hergestellt wird

Schweilkbauteil = Bauteil das durch Schweilien hergestellt wird

*Wenn fiir Schweibauteile keine EG-Leistungserklarung nach Bauproduktenverordnung EU/305/2011 (EN1090) erstellt werden kann, miissen alle Priifprotokolle an LCS (ibermittelt werden!

Tabelle 1: Lieferantendokumentation
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5.3. Personliche Schutzausriistung

=  EG-Konformitatserklarung

= Bedienungs- und Wartungsanleitung auf Deutsch und Englisch

5.4. Arbeitsstoffe

= Sicherheitsdatenblatter konform REACH Verordnung EG/1907/2006

5.5. Maschinen und Gerate

= EG-Konformitatserklarung

= Bedienungs- und Wartungsanleitung auf Deutsch und Englisch

5.6. Unvollstandige Maschinen und Vorrichtungen und Arbeitsmittel

= EG-Einbauanleitung und Montageanleitung / Wartungsanleitung auf Deutsch und Englisch

= Ersatzteileliste auf Deutsch und Englisch

5.7. Oberflachenbehandlung
5.7.1. Lackieren

Die Qualitdt der Oberflachenbehandlung von Schweillkonstruktionen und Bauteilen muss folgenden
Anforderungen entsprechen:

= Oberflachen mussen gereinigt und fettfrei sein, Stahlbauteile zusatzlich sandgestrahlt SA2,5
= Der RAL-Ton muss der Angabe auf der Zeichnung entsprechen

= Glanzgrad: Seidenglanzend

= 2-Schichtsystem (Grundierung/Decklack) mit min. je 80um

= Grundierung: Feycotect Universalprimer weif3 2014-9010 RAL 9010

= Decklack: Feycopur 626 PU-Einschichtlack

= Bei Sonderlackierung wird der Farbton auf der Bestellung angefiihrt!

= Schichtaufbau C3 nach ISO 12944-2

= Schutzdauer mittel

= Blanke bzw. grundierte Flachen laut der Zeichnung — blanke Flachen konserviert

= Nicht durchgeschweilte Nahte sind vor dem Lackieren abzudichten

RWU /13.07.2026 Page 11 of 17



Allgemeine Einkaufsbedingungen // LC s
00649/ 14.2 4

= Offene Hohlrdume (z.B. bei Kastenprofilen) sind mit Hohlraumschutz zu konservieren (mit LCS Rucksprache
halten)

Um Farb- und Glanzgradunterschiede zu vermeiden sind andere Lackhersteller mit dem Einkauf der LCS
abzustimmen.

5.7.2. Feuerverzinken

= Ausflhrung nach EN ISO 1461

5.7.3. Galvanisch verzinken

= Ausflhrung nach EN ISO 2018

= Min. Schichtdicke 10um, max. Schichtdicke 25um, Nachbehandlung blau passiviert

5.8. Warmebehandlungen
5.8.1. Nitrocarburieren im Salzbad (Teniferieren)

= Verfahren Tenifer-Q oder Tenifer-QP laut Angabe auf der Zeichnung und Bestellung

Abkuhlung an der Luft

5.8.2. Carbonitrieren

Hartetiefe und Hartegrad laut Angabe auf der Zeichnung und Bestellung

5.8.3. Gasnitrieren

Hartetiefe und Hartegrad laut Angabe auf der Zeichnung und Bestellung

5.8.4. Einsatzharten

= Hartetiefe und Hartegrad laut Angabe auf der Zeichnung und Bestellung
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5.9. Cybersicherheit
5.9.1. Sicherheitsstandard beim Lieferanten

Sofern der Lieferant Steuerungen, Software, Firmware, Fernwartungslésungen oder sonstige
informationstechnische Komponenten liefert, hat er auf Wunsch des Bestellers durch Vorlage von
Aufzeichnungen oder sonstigen Unterlagen nachzuweisen, dass er nach einem Informationssicherheits-
Managementsystem gemalR ISO/IEC 27001 oder einem gleichwertigen, anerkannten Standard (z. B. IEC 62443
fur Automatisierungskomponenten) arbeitet. Abweichungen von dieser Anforderung sind mit dem Besteller im
Einzelfall abzuklaren.

5.9.2. Vorfallmeldung

Der Lieferant hat dem Besteller sicherheitsrelevante Vorfalle — insbesondere Cyberangriffe, Kompromittierungen,
Datenschutzverletzungen oder bekannt gewordene Schwachstellen, die die vom Besteller bezogenen Produkte,
Leistungen oder die im Rahmen der Geschaftsbeziehung ausgetauschten Daten betreffen oder betreffen kbnnen
— unverziglich, spatestens jedoch binnen 24 Stunden ab Kenntnis, schriftlich an security@Ics-group.com zu
melden. Der Meldung hat binnen 72 Stunden eine Einschatzung der Ursachen, des Schweregrads und der
Auswirkungen zu folgen.

5.9.3. Auditrecht Cybersicherheit

Der Besteller ist berechtigt, die Einhaltung der in diesem Abschnitt 5.9 genannten Anforderungen beim
Lieferanten — nach vorheriger angemessener Ankindigung und wahrend der Ublichen Geschéaftszeiten — durch
eigenes Personal oder von ihm beauftragte Dritte zu prifen oder entsprechende Nachweise (z. B. Zertifikate,
Auditberichte, Penetrationstestergebnisse) zu verlangen.

Diese Verpflichtungen hat der Lieferant auch etwaigen Unterlieferanten aufzuerlegen, soweit diese an der
Erbringung sicherheitsrelevanter Produkte oder Leistungen beteiligt sind, und auf Verlangen dem Besteller
entsprechende Nachweise vorzulegen.

5.9.4. Schwachstellen- und Patch-Management

Der Lieferant hat den Besteller unverziglich tGber bekannt gewordene Schwachstellen in gelieferter Software,
Firmware oder informationstechnischen Komponenten zu informieren und angemessene Sicherheitsupdates
bereitzustellen. Der Lieferant hat dem Besteller mitzuteilen, fir welchen Zeitraum ab Lieferung
Sicherheitsupdates fur die gelieferten Produkte bereitgestellt werden (Support-/End-of-Life-Zeitraum).

5.9.5. Fernwartungszugédnge

Fernwartungs- und Fernzugriffsidsungen fir gelieferte Maschinen, Gerate oder Steuerungen sind nach dem
Stand der Technik abzusichern (u. a. Verschlisselung, individuelle Zugangsdaten, Zeitbegrenzung des Zugriffs,
Protokollierung). Der Zugriff darf nur nach vorheriger Freigabe durch den Besteller im Einzelfall erfolgen.
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5.9.6. Software-Herkunft / Stiickliste

Auf Verlangen des Bestellers hat der Lieferant eine Ubersicht der in gelieferter Software oder Firmware
enthaltenen wesentlichen Software-Komponenten (Software-Stiickliste, SBOM) einschliel3lich verwendeter
Drittkomponenten und Open-Source-Bestandteile vorzulegen.

6. Preise & Zahlungsbedingungen

Die Preise sind in der Bestellung geregelt. Allfallige Fracht- und Verpackungskosten, Abgaben, Gebihren, Zolle,
Einfuhr- und Ausfuhrkosten, Versicherung und anfallende Steuern sind in den Preisen eingeschlossen, jedoch
separat auszuweisen. Alle vom Besteller geschuldeten Betrage sind binnen 14 (vierzehn) Tagen mit 3 % (drei
Prozent) Skonto oder binnen 30 (dreiRig) Tagen netto ab vertragskonformer Erflullung des Vertrages und
Rechnungsstellung zur Zahlung fallig.

Mangels abweichender Vereinbarung ist der Erfullungsort fir die Zahlungen der Sitz des Bestellers. Der Besteller
behalt sich das Recht vor, bei nicht gehdériger Erfiillung von vertraglichen Verpflichtungen durch den Lieferanten
Zahlungen zuriickzuhalten.

Der Besteller ist berechtigt Forderungen, die er gegen den Lieferanten hat mit Forderungen des Lieferanten
gegenuber dem Besteller aufzurechnen.

7. Gewahrleistung

Der Lieferant leistet gewahr, dass die Lieferung bzw. die Erbrachte Leistung den fur sie maf3geblichen
Vorschriften und dem Stand der Technik entspricht. Maschinen und Anlagen missen insbesondere den
produktspezifischen Normen fir Sicherheit gentgen.

Der Lieferant leistet fur samtliche Mangel der Lieferung bzw. Leistung, die innerhalb von 2 Jahren, bei
unbeweglichen Sachen innerhalb von 3 Jahren, ab der Erteilung der Betriebsbewilligung, ab der Lieferung oder
bei vereinbarter Leistungserbringung durch den Lieferanten ab deren Beendigung auftreten, Gewahr. Die
Gewahrleistung ist davon unabhéngig, ob der Mangel zum Zeitpunkt der Ubergabe schon vorhanden war. Bei
versteckten Mangeln beginnt die Gewahrleistungsfrist erst mit deren Erkennbarkeit zu laufen.

Ein Mangel besteht darin, dass den Lieferungen oder Leistungen eine zugesicherte oder vorausgesetzte
Eigenschaft fehlt.

Der Lieferant hat nach Wahl des Bestellers seiner Gewahrleistungspflicht durch Ausbesserung oder durch
Austausch nachzukommen. Erweisen sich die Lieferungen bei deren Verarbeitung oder Ingebrauchnahme als
mangelhaft, so hat der Lieferant dem Besteller auch die im Zusammenhang damit entstandenen Kosten zu
ersetzen.

Bei Gefahr im Verzug hat der Besteller das Recht Mangel selbst zu beheben oder durch Dritte beheben zu
lassen. Die Kosten, die dadurch entstehen, sind vom Lieferanten zu tragen.

Fir ausgebesserte oder ausgetauschte Teile und fur Verbesserungsarbeiten beginnt die Gewahrleistungsfrist ab
Vornahme der Verbesserung oder des Austausches neu zu laufen. Wahrend der Gewahrleistungsfrist kann der
Besteller Mangel aller Art jederzeit rigen.
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8. Schadenersatz

Der Lieferant haftet dem Besteller gegeniber fiir alle Nachteile aus einer Vertragsverletzung, insbesondere fir
Schaden die durch eine verspatete und/oder mangelhafte Lieferung bzw. Leistung entstehen. Diese Haftung
erstreckt sich auch auf Lieferungen bzw. Leistungen von Sublieferanten.

Der Lieferant leistet Gewahr, dass durch seine Lieferung bzw. Leistungserbringung keine Rechte Dritter verletzt
werden und halt den Besteller von séamtlichen Anspriichen wegen einer Verletzung solcher Rechte, schad- und
klaglos.

9. Beendigung

Jede Partei kann den Vertrag durch schriftliche Mitteilung an die andere Partei aus folgenden Griinden kiindigen:

= Die andere Partei verstot durch eine Handlung oder Unterlassung gegen eine wesentliche
Vertragsbedingung, unter anderem der Verpflichtung aus Abschnitt 5.9 (Cybersicherheit), und bereinigt einen
solchen Verstof3 nicht innerhalb einer Nachfrist von 14 (vierzehn) Tagen.

= Die andere Partei oder ihre Muttergesellschaft ist zahlungsunfahig oder bankrott.

= Die andere Partei oder ihre Muttergesellschaft stellt inren Betrieb ein oder setzt ihn aus oder verkauft einen
wesentlichen Teil ihres Geschéafts, oder ein Treuhander oder Liquidator wird fur einen Teil oder das gesamte
Vermdgen der anderen Partei oder ihrer Muttergesellschaft ernannt.

Der Besteller kann den Vertrag durch schriftliche Mitteilung an den Lieferanten kiindigen, wenn der Lieferant die
Ware nicht liefert oder die Leistung nicht erbringt. Gleiches gilt, wenn der Lieferant auf Verlangen des Bestellers
nicht rechtzeitig hinreichend nachweist, dass er handlungsfahig ist. Eine Kiindigung ist nur gultig, wenn der
Lieferant den Verstol3 nicht innerhalb einer Nachfrist von 14 (vierzehn) Tagen behebt.

Der Lieferant kann den Vertrag durch schriftliche Mitteilung an den Besteller kiindigen, wenn der Besteller bei
Falligkeit die Rechnung nicht bezahlt und diesen Versto nicht innerhalb einer Nachfrist von 14 (vierzehn) Tagen
behebt.

Im Falle einer Kindigung aufgrund von den oben Angegeben Absatzen ist der Lieferant vom Besteller
unverziglich fur alle Waren zu bezahlen, die bis zur Kiindigung zur Zufriedenheit beider Parteien geliefert
wurden. Der Lieferant ist jedoch auch berechtigt, die Ricksendung bereits gelieferter Produkte und / oder Teile
davon zu verlangen.

Die Kundigung gilt ab dem Tag, den die kiindigende Partei in der Kindigungserkldrung angibt (wobei das Datum
nicht vor dem Datum des Kiindigungsschreibens liegen darf; falls kein Datum angegeben ist, gilt die Kiindigung
ab dem Tag, an dem die andere Partei die schriftliche Kiindigung erhalt).

10. Hohere Gewalt

Der Lieferant wird von seiner Verantwortung fir die vollstdndige oder teilweise Nichterfillung seiner
Verpflichtungen entbunden, wenn diese Nichterflillung die Folge eines Ereignisses von Hoherer Gewalt ist. Dazu
zéhlen unter anderem: Uberschwemmung, Feuer, Erdbeben und andere Naturkatastrophen, Krieg oder
Militareinsatze, Resolutionen oder Dekrete der Regierung im Einsatzland, Beschlagnahme, Embargo, Verbot
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von Fremdwahrungstransfers, Aufruhr, Fehlen von Transportmitteln, Untergang des Schiffes, Flugzeugabsturz,
allgemeiner Mangel an Versorgungsgitern oder Energieeinschrankungen.

Jede Partei hat die andere Partei unverziglich Giber das Vorliegen eines solchen Ereignisses von Hoherer Gewalt
zu informieren, um die Auswirkungen des Ereignisses so weit als moglich einzuschranken. Die Konsequenzen
eines solchen Ereignisses von Héherer Gewalt in Bezug auf die Verpflichtungen der Parteien werden in Art. 6
geregelt. Unmittelbar nach Beendigung des Ereignisses von Hoherer Gewalt hat jede Partei alle erforderlichen
Schritte zu setzen, um die Erflllung ihrer Verpflichtungen wieder aufzunehmen.

Wenn ein Ereignis von Hoherer Gewalt fiir 90 (neunzig) aufeinanderfolgende Tage andauert, kann jede Partei
den Vertrag mit einer Frist von 30 (dreiBig) Tagen schriftlich kiindigen.

Der Besteller hat dem Lieferanten alle Betradge zu bezahlen, die er gemafl dem Vertrag vor dem Datum des
Auftretens des Ereignisses von Hoherer Gewalt schuldet. Wenn ein solcher Umstand die Erfullung der vertraglich
festgelegten Verpflichtungen unmittelbar beeinflusst, wird die Frist fir die Giiltigkeitsdauer der entsprechenden
Verpflichtung angemessen verschoben bzw. verlangert.

11. Gerichtsstand & Anwendbares Recht

Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie alle Rechte und Pflichten aus Vertragen zwischen dem
Besteller und dem Lieferanten unterliegen ausschlieRlich den Gesetzen Osterreichs und werden in
Ubereinstimmung mit diesen ausgelegt.

Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber Vertrage iiber den internationalen Warenkauf vom 11. 4. 1980,
BGBI. 1998/96, wird ausdriicklich ausgeschlossen.

Alle Streitigkeiten sollen durch Verhandlungen zwischen den Parteien beigelegt werden. Wenn die Parteien nicht
innerhalb von drei (drei) Monaten zu einer Einigung kommen, wird die Streitigkeit der ausschliellichen
Zustandigkeit des Gerichts unterworfen, das fiir den Hauptsitz des Bestellers zustandig ist. Der Besteller kann
sich jedoch auch an ein anderes fir den Mieter zustandiges Gericht wenden.

Die Parteien kénnen auch die Zustandigkeit eines Schiedsgerichtes vereinbaren.

Fir Lieferung und Zahlung gilt als Erfullungsort der Sitz des Bestellers, auch dann, wenn die Ubergabe
vereinbarungsgeman an einem anderen Ort erfolgt.

12. Vertrauliche Informationen & Datenschutz

Alle Rechte an den Daten, die der Besteller dem Lieferanten fiir die Erfiillung des Vertrages tberlasst, verbleiben
beim Besteller. Der Lieferant darf die Unterlagen und alle damit zusammenh&ngenden Informationen nur zur
Erflllung des Vertrages verwenden.

Der Lieferant hat beim Umgang mit vom Besteller Uberlassenen Unterlagen, Planen, Zeichnungen und
technischen Daten angemessene technische und organisatorische Mallnahmen zur Informationssicherheit (u. a.
Zugriffskontrolle, Verschlisselung bei Ubertragung und Speicherung) zu treffen, die dem Stand der Technik
entsprechen.

Der Lieferant erklart seine ausdruckliche Zustimmung zur Speicherung aller Daten (z. B. Plane, Zeichnungen,
technische Unterlagen, Software), die fir die Geschéaftsverbindung und Abwicklung der erteilten Auftrage von
Bedeutung sind.
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Ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Bestellers ist der Lieferant nicht berechtigt, aufgrund solcher
Unterlagen oder Informationen Produkte flr Dritte herzustellen oder solche Unterlagen oder Informationen zu
kopieren oder auf irgendeine Weise Dritten ganz oder teilweise zuganglich zu machen, soweit die Erflillung des
Vertrages dies nicht notwendigerweise erfordert. Ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Bestellers darf der
Lieferant den Besteller nicht in Verdffentlichungen im Zusammenhang mit dem Vertrag erwahnen.

Personenbezogene Daten, die Gibermittelt werden, werden ausschlieBlich zur Abwicklung der Vertragsbeziehung
gespeichert und verwendet und gegebenenfalls im Rahmen der Vertragsdurchfihrung auch an beteiligte
Kooperationspartner/Erfillungsgehilfen weitergeleitet, soweit dies zur Erflllung des Vertrages notwendig ist.
Hierzu erteilt der Lieferant seine Zustimmung. Das Uberlassen von personenbezogenen Daten ist daher freiwillig.
Der Lieferant hat das Recht personenbezogene Daten jederzeit I6schen zu lassen (Recht auf Widerruf).

Soweit personenbezogene Daten gespeichert oder anderweitig verarbeitet werden, erfolgt diese Speicherung
oder Verarbeitung in Ubereinstimmung mit den einschlagigen Datenschutzgesetzen.

13. Schlussbestimmungen

Mindliche Nebenabreden bestehen nicht. Anderungen und Ergénzungen dieser Allgemeinen
Einkaufsbedingungen und/oder des Vertrages selbst und/oder ihrer/dessen Beilagen bedirfen zu ihrer Giiltigkeit
jedenfalls der Schriftform. Dies betrifft auch eine Abweichung von dieser Bestimmung selbst.

Diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen bleiben auch bei Unwirksamkeit einzelner Punkte im Ubrigen
verbindlich.

Der rechtsunwirksame Punkt ist durch einen anderen zu ersetzen, der rechtswirksam ist und dem angestrebten
wirtschaftlichen Sinn des unwirksamen Vertragspunktes moglichst nahekommt.

Im Hinblick auf eine fir den Besteller gunstige Preisgestaltung ist auch bei einer allfélligen Verschiebung der
Rechtslage durch diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen keine Benachteiligung ihm gegenulber gegeben.

Fir den Fall, dass Vertrage oder die Allgemeinen Einkaufsbedingungen vom Besteller in der deutschen Sprache
und einer anderen Sprache abgefasst werden, gehen die Bestimmungen in deutscher Sprache vor.
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